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SECRETARIA DE COORDINACION
GENERAL DE GOBIERNO

ONCAE

Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado

ONCAE

COMUNICADO ONCAE-016-2020

La Direccién Presidencial de Transparencia, Modernizacién y Gobierno Digital (DPTMGD), a través
de la Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones del Estado (ONCAE), comunica todas las
instituciones del Estado y proveedores de Catdlogo Electrénico de Emergencia PCM-005-2020; se

han culminado con la primera y segunda Inclusién de Productos para el “CATALOGO
ELECTRONICO DE EMERGENCIA PCM-005-2020* Conforme al Comunicado ONCAE-012-2020.

Estas Inclusiones de Productos en el Catdlogo Electrénico, consisten en la inclusion de productos
solicitados por las instituciones en apoyo a la prevencién de la emergencia Global (2019-nCov) y
en cumplimiento al Decreto Ejecutivo No. PCM-005-2020; Se adjunta al presente comunicado,
listados de productos incluidos en el Catdlogo Electrénico de Emergencia PCM-005-2020.

El listado de productos y proveedores se encontrardn disponible en la plataforma “Honducompras”,
el CATALOGO ELECTRONICO DE EMERGENCIA PCM-005-2020; como una herramienta de apoyo,
no obligatoria, para los érganos responsables de la contratacién. Por lo que ademds de los
mecanismos de compra que se contemplan en la normativa vigente, dicho catalogo puede ser
utilizado como referencia para cotizaciones y/o emisién de érdenes de compra electrénicas.

Debido a la naturaleza de los productos e insumos, asi como la situacién actual del mercado, que
provoca una acelerada variacién en los inventarios de los proveedores, el catdlogo electrénico de
emergencia muestra todas las opciones de compra, por lo que las instituciones previo a realizar la
adquisicién, deben comprobar que el proveedor tiene las cantidades requeridas, y oficializar la
compra en las mejores condiciones, de precio, calidad y entrega para la administracién; asi como
verificar la idoneidad y cumplimiento técnico, econémico y legal de los productos que comprende
este catdlogo.

Tegucigalpa M. D. C. 09 de abril del 2020

Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado
SECRETARIA DE COORDINACION GENERAL DE GOBIERNO
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GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

ANEXO 1

Sistema de Rx digitalizado, computadora Digitalizadora 17x17 pulgadas, Impresora DRY Imagen HU.Q; y,
Sistema de Rx Portdatil Digital.

Lata de Sardinas en salsa de tomate 15 oz

Lata de Maiz Dulce 400 g

Lata de Melocotén en almibar 800 g

Lata de Céctel de Frutas en almibar 800 g

Lata de Vegetales Mixtos 400 g

Lata de Champifiones 400 g

Film Alimenticio 12x2000 Pies Presentacién Caja de 4 unidades.
e  Film Alimenticio 18x2000 Pies Presentacién Caja de 4 unidades.
e  Film Alimenticio 12x5000 Pies Presentacién Caja de 2 unidades.
e  Film Alimenticio 15x5000 Pies Presentacién Caja de 2 unidades.
e  Film Alimenticio 18x5000 Pies Presentacién Caja de 2 unidades.
e Cajas de embalaje triple

e Medio de transporte viral

e Cajas de contenedores para objetos punzocortantes

e Medio de transporte viral con hisopo

e  Concentradores de oxigeno.

e (Concentrador de oxigeno) Divisor de caudal.

e Tubo de oxigeno, extension.

Puntas de oxigeno, nasal, no estéril, de un solo uso.

Oximetro de pulso

Laringoscopio

Conjunto de depresores de acero inoxidable
Tubo endotraqueal, sin manguito

Tubo endotraqueal, con manguito
Solucién de lactato de sodio compuesto.
Juego de donacién de infusién.
Paracetamol.

Protector facial.

Kit de prueba de ajuste.

Respirador de particulas, grado N95 o superior.
Mdéscara médica

Méscara, paciente médico.

Tonicas exfoliantes

Pantalones exfoliantes

Delantal de alto rendimiento /pesado
Bolsa bio-peligrosa

Caja de seguridad

Servilleta para secar las manos

Cloro

Overol Desechable Con Capucha
TERMONEBULIZADOR.

Ventilador Mecdnico pulmonar de alta especialidad para paciente pedidatrico y adulto
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Primera Inclusién

ANEXO 2

ONCA

Blogueo (freno) JEM Lock, sensor de haz activado / desactivado

Balance contrapeso

Clasificacion eléctrica 24VDC, 1A

Dimensiones y Peso 1,599(H) x 65(W) x 445(D) mm / 110kg(2421bs)
1,749{H) x 653W) x 445(D) mm / 113kg(2491bs)
1.919{H) x 65HW) x 445(D} mm / 116kg(255bs)
2,169(H) x 65HW] x 445(D) mm / 120kg(2541bs)

ecificaciones - Conjunto O tuba de rayos X de nodo gratono.

Tensién mixima del tubo de rayos X 125V

Tamafio de punto focal ([pequefio / grande) 1.0/2.0 mm

Contenido de calor del dnodo 100kI{140kHU |

Min, Velocidad de rotacidn del anodo (60H2)

Min. 3,200rpm

dlagndstico de rayos X.

- Disponible en las ¢
- Estator de min, Velocidad de rotacion de 3200 rpm
Contenido de calor de 900k del conjunto del tubo ce rayos X

Acomodado con recepticulos de cable de alto voltaje tipo IEC60526.

Uso previsto: el conjunto del tubo de rayos X con ef dnndo giratario de dohle foco £l tubo de rayoas X DXT-8M esta disafiado para ser utilzade en equipos de

Tubo de Insercidn de dncdo giratorio de 125kV, 140kHU disefiado para procedimientos radiogrificos generales.
- Objetivo TZM con revestimiento de aleacidn de tungstenc-renio de 162 y 74 mm de didgmetro
binaciones de punto focal de 1.0 mm / 2.0 mm

Proteccidn contra descargas eléctricas: Clase |, Parte no aplicada &
Proteccion contra &l ingrasa nocivo de agua: IPX0D
Método de esteniizacion: No aplicable

Idoneidad para ef uso en un ENTORNO RICO DE OXIGENQ: No aphcable 3 Modo de operacion: Operacion continua

Voltaje nominal del tube de rayos X 125 kv

Voltaje de funcionamiento del tubo de rayos X 40 ~ 125 kv

Tamafio nominal de! punto focal

Grande 2.0 mm

Pequefio 1.0 mm

Velocidad de rotacién del dnodo

SO0Mz Min. 2,700 rpm

o0H2 Min. 3,200 rpm

Resistencia del estator

Bobinado principal 335Q

Babinado Auxiliar 5400

Condensador del estator 24 F

Resistencia entre carcasa y terminales de bajo voltaje Min. 2 w

Patencia nominal de entrada del dnodo

Grande 43 kW 47 kW
Pequefic 21 kW 22.5 KW
Temperatura normal de funcionamiento de la carcasa 16~75°C

Longitud total 491 mm

Lm aproximado 16 kg

Objetive -
Didmetro objetivo 74 mm

Angulo del dnodo 16 grados

Materal Tungsteno-Renio enfrento TZM

Filtracidn permanente |10 mm A1/ 75 kv

Factor de técnica de luga 125kV, 4 mA

Cobertura de rayas X {a SID 750 mm) 354 x 354 mm

Metodo de enfriamiento wire natural

COMUNICADO ONCAE-016-2020
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maximo. Voltaje del tubo de rayos X 125V
maximo. Valtaje a tierra |63 kv
Voltaje minimo del tubo de rayos X J4o kv | 7

570 mA

J40mA

S1A

7,7x 104

58x 18V

0a 25 kHz

100 (140 KHU)
méximo. Disipacion de calor ¢e dnodo 475 W (867 HU/s) 475 W (667 HU/s)
Contenido de calor de! ensamblaje del tubo de rayos X 300 ki (1250 kHU)
méximo. Disipacion continua de calor sin cireulador de aire 180 W (15 kHU/min)

COMUNICADO ONCAE-016-2020

4



* %k kK *

SECRETARIA DE COORDINACION
GENERAL DE GOBIERNO

W
I A
P S5

A
o

GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

ESPECIFICACIONES IMPRESORA

Parametros principales

COMUNICADO ONCAE-016-2020 5

Tecnologia de imprasion Térmica directa (pelicula seca, con carga diurna)
Resolucién espacial ;;(;ppp(lz.s pixeles / mm)

Rendimiento 14" % 17" Z50hojas/h, 8" x 10" E;Oho,as/n K |
e e s T RO |
m&mm Modo de frotamiento

Entrada de Pelicula Dc;s b#nd#]ag de aﬁm;;;cné:\;spaddad de 100 hojasig;ara cada bandeja IO
Tamanos de peliculas 8"x10", 10" x 12", 11" x 14" 14" x 17" e
Tipo de pelicula Pelicula térmica médica seca (base azul o lransparente)v e T |
Interface 10/100/1000 Base-T Ethernet (RJ-45) ' [ =]
- |
Protocolo de red Conexién estandar DICOM 3.0 l
Calidad de imagen Calibracion automatica mediante densitén_\et;;r;o;po«ado Nper i
Pane! de control 7Pan;m s;muestra; en linea, alerta, falla y act}va : |
Fuente de alimentacion 100-240V 50 / 60Hz, BOOW y I
Peso 50;&9
Temperalura de funcionamiento| 5 C-35 C . L
Humedad de funcionamiento|  35% -75% B Ly ER 7 1
{
Humedad de aimacenamiento  30% -85%
B 2o ) *
Tenencia de Base | 70pcional 7 1 '
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SISTEMA DE RAYOS X PORTATIL DIGITALIZADO

Generador de rayos X de alta frecuencia de 4kW, 100kHz
Salida: 4kW, 120kV, 100mA

Entrada: 1@, 100-240VAC

Maximo 120kVp / 0.1 ~ 250mAs

330~ 2,000mm FD

53 5kg incluyendo unidad de rayos X, colimador y soporte
Altura maxima de 228.6cm

Colimador con temparizador de lampara LED de 30 segundos
Interruptor manual de exposicion

Soporte plegable de dos pasos

Vehiculo cargable

Blogueo de la rueda

Bloqueo automatico del brazo del tubo en cualquier angulo
Espacio de almacenamiento para detectores

APR programable por el usuario

9 configuraciones de APR

Exposicion a rayos X de tres vias

Interfaz USB y Bluetooth

Contro! remoto (Opcicnal)
Soporte para laptop y soporte para detector para sistema DR

Digitalizador

Active Pixel Area / Matrix 17 x 17 pulgadas
{3.052 x 3.052)

Pixe! Pitch 139um

Limitacion de la resolucién 3,6 lp/mm

Pantalla Csl o DRZ+

Rango de energia 40 - 150kVp

Conversion A/D 16 bits

Interfaz Gigabit Ethernet

Peso DRZ+ 6.1 kg(13.4 ibs.)
Csl 6,2 kg{13.6 Ibs.)

Segunda Inclusion

Lata de Sardinas en salsa de tomate 15 oz

Lata de Maiz Dulce 400 g

Lata de Melocotén en almibar 800 g

Lata de Céctel de Frutas en almibar 800 g

Lata de Vegetales Mixtos 400 g

Lata de Champifiones 400 g

Film Alimenticio 12x2000 Pies Presentacién Caja de 4 unidades.

O N[ OO N W D] —

Film Alimenticio 18x2000 Pies Presentacién Caja de 4 unidades.

COMUNICADO ONCAE-016-2020 6
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Film Alimenticio 12x5000 Pies Presentacién Caja de 2 unidades.

10

Film Alimenticio 15x5000 Pies Presentacién Caja de 2 unidades.

11

Film Alimenticio 18x5000 Pies Presentacién Caja de 2 unidades.

Recoleccion de muestras

12

Cajas de embalaje triple

Cajas de embalaje triple para el transporte de cartén de
resistencia excepcional: la proteccién perfecta y de larga
duracién para cargas pesadas y fréagiles hasta 350 kg.

13

Medio de transporte viral

Medio para transportar la muestra al laboratorio para el
transporte de muestras nasales, nasofaringeas y las
procedentes de lesiones oculares, dérmicas o de mucosas.
Estériles por irradiacién.

14

Cajas de contenedores
punzocortantes

para objetos

Contenedor de pldstico 8L resistente a perforaciones para la
recoleccién y eliminacién de jeringas usadas, desechables y
auto desechables, agujas. de capacidad con capacidad para
aproximadamente 100 jeringas. Cajas marcadas de forma
prominente,

15

Medio de transporte viral con hisopo

Medio de transporte viral con Hisopo., Medio 3 ml

Tratamiento de apoyo

16

Concentradores de oxigeno.

El dispositivo concentra el oxigeno del aire del ambiente. En
4 ruedas giratorias antiestdticas, 2 con frenos. Mango
integrado para movimiento y posicionamiento. El dispositivo
de sensor de oxigeno estd integrado y mide la concentracién
en la entrada del caudalimetro. Filirado de cuatro pasos de
la ingesta de aire, incluido el filtro bacteriano. Todos los filtros
reemplazables, filiro grueso lavable / reutilizable. Monitoreo
continuo con alertas visuales y sonoras, bajo alta presién de
salida, baja concentracién de oxigeno falla de energia y
prueba de bateria. Flujo el divisor puede funcionar
independiente o conjuntamente por la perilla de ajuste. Tener
exactitud det 5% Condiciones de funcionamiento:
Temperatura entre 5 y 45 grados Celsius, Humedad relativa
max. 90% sin condensacion. Las piezas de repuesto deben
ser necesarias para operar al menos un afio.

17

(Concentrador de oxigeno) Divisor de
caudal.

Divisor de flujo de oxigeno proporcionado por un
concentrador de oxigeno. Cada flujo se puede ajustar
individualmente a través de su medidor de flujo, rango: 0.125
a 2LPM (Litro por minuto). La boquilla de salida puede ser en
forma con tubos o dejar en blanco. Presién de entrada: 50 a
350kPa. Conteniendo 5 Vias.

18

Tubo de oxigeno, extension.

Tubo utilizado para suministrar oxigeno a través de la nariz.
Material: PVC. Extremo distal abierto automdtico (paciente),
con 6 a 12 ojos laterales. Extremo proximal con conector que
permite conectar el tubo a un tubo de suministro de oxigeno
de cualquier didmetro (por ejemplo, punta cénica masculina
serrada). Estéril, para uso de un solo paciente. Didmetro: CH
10. Longitud: 40cm

COMUNICADO ONCAE-016-2020 7




GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

* Kk K ok K
SECRETARIA DE COORDINACION
GENERAL DE GOBIERNO

ONCAE

19

Puntas de oxigeno, nasal, no estéril, de un
solo uso.

Las puntas nasales (canula nasal) es un dispositivo disefiado
para una fdcil administraciéon de oxigeno y comodidad del
paciente. El dispositivo consiste en un tubo de pldéstico que -
se ajusta detrds de las orejas, y un conjunto de dos puntas que
se colocan en las fosas nasales. Puntas nasales suaves de dos
puntas para asegurar el flujo de oxigeno igual a ambos. Star
lumen tubo principal para evitar bloqueos accidentales.
Puntas nasales ajustables, con acabado suave, para la
maxima comodidad del paciente. Conector suave en forma
de embudo para facilitar la conexién a la fuente de oxigeno.
Longitud del tubo de oxigeno: aproximadamente 2m.

20

Oximetro de pulso

El dispositivo portdtil compacto mide la saturacién de oxigeno
en la sangre arterial (SpO2), la frecuencia cardiaca y la
intensidad de la sefial. Rango de medicién: SpO2 30 a 100%
(graduacién minima 1%), Frecuencia cardiaca 20 a 250 bpm
(graduacién  minima  1bpm). Se requieren baterias
recargables o con alimentacién de linea o extra-baterias al
menos un ano.

21

Laringoscopio

Un dispositivo de mano (es decir, tipo rigido no endoscépico)
destinado a ser utilizado por el personal de
anestesia/servicio de emergencia para manipular la lengua,
evitando que obstruya la orofaringe y permitiendo una
visién clara de la tradquea para la insercién de un tubo
endotraqueal (ET) antes de la administracion de anestesia
por inhalacién y/o ventilacién. Tiene un mango que contiene
baterias para alimentar su luz (una pequefia bombilla
incorporada o luz de fibra éptica) para la iluminacién de las
vias respiratorias, y una hoja curva o recta de varios disefios
y longitudes que pueden ser bisagras / intercambiables o
integrales. Algunos tipos pueden ser compatibles con
imdagenes por resonancia magnética (RM). Este es un
dispositivo reutilizable para mejorar el estado respiratorio
de un paciente, y para ayudar en la evaluacién del
tratamiento de pacientes que sufren de intubacién traqueal
respiratoria crénica (p. ej., asma, enfisema).

* Mango grande hueco, cilindrico y ligeramente acanalado
* Mango de acero cromado o inoxidable

* Se puede abrir para insertar dos baterias (tipo LR14,
tamaiio C, 1,5 V)

¢ Contacto con pernos, encajando varios tamafios y tipos
de depresores

22

Conjunto de depresores de acero
inoxidable

Tipo de molinero:

* Recto Nr 1, longitud aprox. 100 mm tipo Maclntosh:
* Curvado Nr 2, longitud aprox. 110 mm

¢ Curvado Nr 3, longitud aprox. 135 mm

* Curvado Nr 4, longitud aprox. 155 mm

COMUNICADO ONCAE-016-2020 8
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Tubo endotraqueal, sin manguito

¢ Extremo distal abierto y punto tipo Magill con dngulo oral
de 37,50.

* Conector estdndar (ext. 15mm) en el extremo proximal
que permite conectar el tubo al sistema de ventilacién.

* Marca opaca de radio.

* Con el ojo de Murphy.

* Graduaciones.

* Tubo endotraqueal sin manguito.

* Tamafio: interno de 3 mm o 3,5 mm

* Material: Cloruro de polivinilo (PVC).

* Desechable.

¢ Estéril.

* Método de esterilizacién inicial: gas de 6xido de etileno o
radiaciéon gamma.

24

Tubo endotraqueal, con manguito

Extremo distal abierto y punto tipo Magill con dngulo oral
de 37,50.

Conector estédndar (ext. 15mm) en el extremo proximal que
permite conectar el tubo al sistema de ventilacién.

* Marca opaca de radio.

* Con el ojo de Murphy.

* Graduaciones.

* Tubo endotraqueal sin manguito.

* Tamafio: interno 6,5 mm, 7 mm, 7,5 mm u 8 mm

* Material: Cloruro de polivinilo (PVC).

* Desechable.

¢ Estéril.

* Método de esterilizacién inicial: gas de 6xido de etileno o
radiaciéon gamma.

25

Solucién de lactato de sodio compuesto.

Solucién compuesta de lactato de sodio (lactato de Ringer),
solucién inyectable, sin juego IV y aguja, 1000ml

26

Juego de donacién de infusién.

Juego de donacién de infusidén, con aire aerdémito y aguija,
estéril, de un solo uso

27

Paracetamol.

Paracetamol, 500mg, comprimidos

Equipo de proteccion en centros de atencion médica

28

Protector facial.

Hecho de pldstico transparente y proporciona una buena
visibilidad tanto para el usuario como para el paciente,
banda ajustable para fijar firmemente alrededor de la
cabeza y encajar perfectamente contra la frente, resistente a
la niebla (preferible), cubrir completamente los lados y la
longitud de la cara, puede ser reutilizable (hecho de material
robusto que puede ser limpiado y desinfectado) o
desechable.

29

Kit de prueba de ajuste.

Evaluar la eficacia del sello para dispositivos de proteccién
respiratoria de ajuste hermético

30

Respirador de particulas, grado N95 o
superior.

Respirador N95 o FFP2, o superior
Buena transpirabilidad con un disefio que no colapsa contra
la boca (por ejemplo, pato, en forma de taza).

31

Mdscara médica

Mdscara médica, buena transpirabilidad, caras internas y
externas deben ser claramente identificados.

COMUNICADO ONCAE-016-2020 9
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32 Mdscara, paciente médico. Mdscara médica, buena transpirabilidad, caras internas y
externas deben ser claramente identificados.

33 Tunicas exfoliantes Tonica/camisa, tejida, exfoliantes, reutilizables o de un solo
uso, de manga corta (tonica/camisas), desgastadas debajo
de las cubiertas o batas.

34 Pantalones exfoliantes Pantalén/pantalones, tejidos, exfoliantes, reutilizables o de
un solo uso, de manga corta (tOnica/tops), usados debajo de
las fundas o batas.

35 Delantal de alto rendimiento /pesado Delantal recto con babero,
Tejido: 100% poliéster con recubrimiento de PVC, o 100%
PVC, o 100% caucho, u otro material recubierto resistente al
fluido,

Impermeable, correa cosida para el cuello y la espalda de
fijacién Peso base minimo: 300g/m2
tamafio de la cubierta: 70-90 cm (ancho) X 120-150cm
(altura)

Reutilizable (siempre que se disponga de las disposiciones
adecuadas para la descontaminacion)

36 Bolsa bio-peligrosa Bolsa de eliminacién para residuos bio-peligrosos, 30x50cm,
con impresién "Bio Hazard", polipropileno autoclavable. 50 o
70 micras de espesor

37 Caja de seguridad CAJA DE SEGURIDAD, agujas/jeringas, 5l, cartén para
incineracién, caja-25.

38 Servilleta para secar las manos Rollo de 50 a 100m.

39 Cloro NaDCC, grénulos, 1kg, 65 a 70% + cuchara medidora

40 Overol Desechable Con Capucha Overol Desechable con Capucha color blanco, material
Tyvek( R ), normas USDA, FDA, OSHA, ANSI/ISEA 101,
tamafio XG, Tipo de cierre, tipo de costura cosido, estilo del
puiio y de tobillo eléstico. Peso de tela 1.2 onzas. cinturas de
tamaiio de 53 pulgadas, se ajusta a tamarfios de pecho de 42
3/4 pulgadas a 46 1/4 pulgadas, tiro de 30 pulgadas
empacado individualmente

EQUIPOS
No. TERMONEBULIZADOR.
41 Tanque de combustible, Tubo nebulizador, Tanque de Acero Inoxidable
Solucién y Bomba de aire
Termo nebulizador TF 35, con tanque de combustible de acero inoxidable, Bomba de aire de acero
inoxidable con sistema de ignicién sin bujia fabricado en latén, Viton o tefldn, Peso en Kg, vacio pero
listo para el uso 7,9 dimensiones Lx AN x AL in cm 137,5 x 27 x 34 Capacidad depésito producto
en | estandar opcional 5,7 10 Consumo de combustible, aprox en I/h 2,0 Rendimiento cdmara
combustién en KW /C.V. 18,7 / 25,4 Flujo méximo, aprox. En I/h 42 Alcance efectivo horizontal en
interior, aprox. En metros (formulacién de agua, ej. Portador NEBOL) (formulacién de aceite) 40 a
100 Fuente de alimentacién, (bateria) 4 x 1,5 C LR20 o LR6 opcidn.
Méxima tasa de flujo hasta 105.000 m3 /h o 3.708.000 pies3 /h con un gasto de 1 litro/2.500
m3. Las mezclas a base de aceite se aplican con el tubo nebulizador estdndar, y las soluciones a
base de agua con el tubo de nebulizacién especial “W”

COMUNICADO ONCAE-016-2020 10
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VENTILADOR MECANICO PULMONAR DE ALTA ESPECIALIDAD

DESCRIPCION

CARACTERISTICAS
GENERALES

PARA PACIENTE PEDIATRICO Y ADULTO

ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS
Equipo para brindar ventilacién mecanica a pacientes que no pueden respirar
por su propia cuenta.
‘Operacion controlada por microprocesadores.
Ciclado por tie uompo limitado por presion
Cmslncrwsmoporﬁu;o eoadmoonbsmsptrmmupomams quono
imponga esfuerzo respiratorio al paciente
Con tecnologia de ventilacion abierta, que permite la respiracion espontanea
en cualquier ciclo respiratorio y en todos los modos ventilatorios,
(sincronizacion paciente ventilador)
Ventilacion protectora pulmonar, para evitar volutraumas, atelectasias ciclicas |
.y sobre distension de los alvéolos.
Que integra maniobras especiales.
Inspiracion manual: Pausa de inspiracion
Espiracion manual. Pausa espiratoria
Maniobra de medicién con PEEP intrinseca, para medir la presion espiratoria
final real en el intenor de los pulmones,
Maniobra de medicion de la fuerza inspiratoria negativa (NIF)
Maniobra de medicion de la presion de oclusion (P0.1)
Oxigenacion para maniobra de labor de succion y post oxigenacion
Coun Venlilacion invasiva o
Con Ventilacién no invasiva (NIV) para usarse en todos modos de
ventilacion
Con terapia de alto flujo de oxigeno;
De tecnologia electronica, esto asegura que la FiO2 y el flujo programados en
la pantalla del ventilador, son exactamente los que recibe el paciente.
, Visn.mméndeondasgréﬁmynumérm curvas, bucles y bucles de

_ Con oompensadén barométrica manual 0 automatica
Con capacidad de suministrar volomenes tidales desde 20 ml hasta 3000 mli,
{desde 0.02 hasta 3.0 litros)

Ventilador con hardware que permita instalar a futuro software de ventilacion
neonatal

|

COMUNICADO ONCAE-016-2020 11
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' Con PEEP intermitente que permita activarse en combinacion con los modos
de ventilacién; VC-SIMV, VC-AC, VC-CMV, VC-MMV, PC-SIMV, PC- BIPAP,
PC-AC, PC-CMV.

El PEEP intermitente para realizar reciutamiento alveolar automatico y se
puedan prevenir las atelectasias, su funcion es abrir las areas colapsadas de
los pulmones o mantener abiertas areas lentas de estos.
Compensacion de fugas del 100% del volumen tidal programado.

PARAMETROS DE
CONTROL Y/O

Vi

' MODOS DE VENTILACION CONTROLADOS POR VOLUMEN:

' VC-SIMV; Ventilacién mandatoria intermitente, asistida y controlada por
volumen que permite la respiracion espontanea durante la fase espiratora
Que permita activar y desactivar la Presién de Soporte (PS) .
VC-AC memwmumym.conm

de reserva.
VC-CW Ventilacién mandatoria continua controlada por volumen.
VC-MMV; Vmwmpavdumncomapoyoalvdumnmmmo
mandatorio
Modo de asa cerrada
-Las respiraciones mecanicas se reducen de forma automatica y paulatina en
los pacientes en los que se produce un aumento de la respiracion
espontanea. lo cual puede ocurrir en cualquier momento.
- Permite el destete (retirada de la ventilacién) automatico al disminuir la
frecuencia respiratoria mecanica y a presion ventilatoria necesana
i-mmmmamomqmmnmhmwvdum
tidal (VT) elegido con la presion minima necesaria para todas las
respiraciones mandatorias controladas por volumen. Si la Resistencia (R) o la
Compliancia (C) cambian, la presion se adapta paulatinamente para
administrar el VT definido
Esto significa que tanto la presion como el flujo se adaptan automaticamente.
Durante todo el ciclo respiratonio, tanto durante la inspiracion como la
espiracion, el paciente puede respirar de forma espontanea.
Que permita activar y desactivar la Presion de Soporte (PS)
;_MOOOSOEVEN“LAGWSPORPRE&ON
PC-BIPAP; Control de presidn-presion positiva bifasica en las vias aéreas,
con respiracion espontanea bajo presion continua con dos niveles diferentes
de presion.
Que la refirada de la ventilacion en el modo PC-BIPAP sea continua, desde el
momento de la intubacion hasta que se le retiran los tubos al paciente para no
cambiar manuaimente entre los modos, o que simplifica el proceso de
retirada y mejora la eficacia de la terapia. ‘
IQuepomt’taact‘:vnrydesacﬁvathMdeSopom(PS)
| PC-CMV; Ventilacion continua controlada por presion que permite la
WMW(MM)mmde
PC-S!MV Ventilacion intermitente asistida controlada por presion que
|pomlhhrapnaénecponﬁm(mmabbﬂo)mmdodado
respiratorio
PC-AC: Control de presion- Ventilacién controlada por presion y por ;
asistencia que permite la respiracion espontanea durante todo el ciclo
respirartorio y la frecuencia respiratona de reserva.
PC-APRV: Control de presion - Ventilacion con liberacion de presion en las
vias aéreas, con respiracion espontanea bajo presidn positiva continua en las
| vias aéreas con liberaciones breves de presion.
' Este modo puede ofrecer ventajas clinicas para la gestion con ventilador de 12
lesiones pulmonares agudas y sindrome de dificultad respiratoria aguda, y
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puede considerarse como un enfoque de pulmén abierto alternativo para la
| ventilacion mecanica
MODOS 5 DE VENTILACION DE RESPIRACION ESPONTANEA:
' SPN-CPAP: Presidn positiva continua en la via aéreas
' Que permita activar y desactivar la Presion de Soporte (PS)
SPN-PPS: Espontanea — Presién de soporte proporcional
PPS es un soporte parcial para la ventilacion que subsana la elasticidad y 1a
' resistencia del sistema respiratorio del paciente mediante la aplicacion de
presion de forma proporcional al volumen y al flujo respectivamente.
- El soporte es proporcional al flujo
- Compensa el trabajo respiratorio relacionado con la elasticidad que es
- proporcional al volumen
-El soporte es proporcional al volumen
Que pueda aplicarse la PPS en los siguientes pacientes,
-Paciente con respiracion espontanea
-Paciente accesible y colaborador
-Donde la ventilacién en apnea esta activada y adaptada al paciente
-En el marco de una mecanica pulmonar patolégicamente deficiente
con el fin de reducir el trabajo respiratorio

—

Que pueda ayudar a mejorar 03 resultados,

-Donde el paciente controla todos los pasos de la respiracion (se siente mas
natural)

-Que mejore la Interaccion pacienta-ventilador

-Que necesite menos sedacion y mayor comodidad para el paciente durante la
respiracion espontanea.

MODO PARA LA RETIRADA DE LA VENTILACION MEDIANTE
PROTOCOLOGO AUTOMATIZADO:

Es un protocolo clinico automatizado que esta disefiado para estabilizar la

respiracion espontanea del paciente en una zona de confort y reducir

automaticamente el soporte inspiratorio, para retirarle la ventilacion

- Que permita realizar prueba de respiracion espontanea automatizada (SBT)

- Que aumente el soporte ventilatorno cuando sea necesario

- Que reduzca la duracién de la retirada de la ventilacion hasta en un 40% o
mayor

- Que reduzca el tiempo de ventilacion total hasta en un 33% o mayor

- Que reduzca la duracion de la estancia del paciente en la unidad de |

cuidados intensivos hasta en un 20% o mayor w

- Que permite el cumplimiento de los protocolos de retirada de la ‘

ventilacion al 100%

Que pueda cambiar el ajuste de la presion mas rapidamente que si se hace en

forma manual. Esto es real tanto para reducir el soporte (PS) como para

aumentarlo si el paciente muestra signos de fatiga. |

HERRAMIENTAS / SOFTWARE DE APOYO PARA LOS MEDICOS Y |

OPTIMIZACION DE LA VENTILACION EN EL PACIENTE:

Monitorizacién de capnografia (CO2) de flujo principal
unidad Sensor reusable por tecnologia mainstream
unidades cubeta de CO2, reutilizable, adulto
_(2) unidades cubeta de CO2, reutilizable, pediatrica
Funcién visual / pulmén inteligente
Que brinde una visualizacion en tiempo real de los datos de la funcion
pulmonar. 13

- Que ayude a reducir la carga de trabajo cognitiva del personal de

la unidad de cuidados intensivos.
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DE CONTROL

- Que realice a reprosentacion visual de los datos en tiempo real
- Con analogia anatomica intuitiva
- Medicién de compliancia y resistencia pulmonar
Con auto flujo / Volumen garantizado;
- - Ajuste del fiujo automatico y ajuste de la presion de ventilacion al menor
vdorpoduoconvoiumwmm‘
- - Respiracion espontanea en cualquier momento durante el ciclo
respiratorio.
- Respiracion libre con auto flujo en ventilacion de volumen constante
con un nivel de presion minimo, con un flujo desacelerado para evitar
que se produzcan picos de presion
- Disponible junto con todos los modos de ventilacion controlados por volumen:
VC-CMV, VC-AC, VC-SIMV y por presion; PC-CMV, PC-AC, PC-SIMV
- Con ATC
l-wmmmdmmmwb
| resistencia del tubo endotraqueal.
Para dar mayor comodidad al paciente.
Con sincronizacién mejorada en la ventilacion asistida
Con extubacion electronica que permite predecir el éxito de la extubacion
Con visualizacion de la curva de presion traqueal sin catéter de medicion
| Que pueda activarse en todos los modo de ventilacion
CONTROLES”OSDEPROGRACDNDCRECTA.
Frecuencia respiratona espontanea:
De 0.5 resp/min hasta 98 resp/min en pacientes adultos De 0.5 resp/min hasta
150 resp/min en pediatricos
T ‘
De 0.11 a 10 segundos en pacientes adultos
. De 0.1 a 10 segundos en pacientes pediatricos 4 —
Voumen tidal. ’
De 100mi a 3000 mi (0.1 a 3.0 litros) en paciente adulto
| De 20mi a 300mi (0.02 @ 0.3 litros) en paciente pedidtrico
De 2 a 120 Umin en adultos
De 2 a 30 L/min en pacientes pediatricos
_Sensibilidad de disparo (trigger) De 0.2 a 15 litros/minuto.
Presion inspiratoria de 1 @ 95 cmh20 |
Limmmwazuooannzo 1
meumosuom_onuoos
frecuencia inspiratoria
Presion media de vias aéreas.
Presion meseta
Presion positiva al final de la espiracién
Presion inspiratoria pico (PIP)
Presion media en las vias respiratonas
 Presién minima en las vias respiratorias _ |
Medicion de O2 (lado inspiratonio) FIO2 de 21 al 100 vol%
Medicion del volumen minuto:
Volumen minuto, volumen minuto espirado, volumen minuto inspirado,
volumen minuto espirado mandado, volumen minuto espontaneo.
Medicién del volumen minuto:
Volumen tidal, volumen tidal inspiratorio mandado, volumen tidal espiratorio
mandado, volumen tidal inspiratono espontaneo, volumen tilda atrapado.
Medicion de la frecuencia:
Frecuencia respiratoria

—

4



SECRETARIA DE COORDINACION

' * ok ok ok ok
GENERAL DE GOBIERNO

ONCA

(GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

Frecuencia respiratoria espontanea
Medicion de COZ2 en el flujo principal:
Concentracion de CO2 al final de la espiracion (etCO2).
rango de 0 a 100 mmHg
ALARMAQ MINIMAS:
_De presion alta en las vias aéreas
De presion baja en las vias aéreas o desconexion

ALARMAs | De concentracion de oxigeno alta/baja

De apnea 1

De falla de suministro de gases (oxigeno ylo aire)

| De falla eléctrica (red y/o bateria baja)

Monitorizacion de volumen alta y baja

Pantalla en diagonal tactil giratoria de 15 o mas pulgadas

_Carro de transporte con cuatro ruedas todos con frenos.

Unidad de suministro de aire con tecnologia que posea tm turbinas

. Internamente para un flujo mayo y ventilar pacientes de gran peso corporal

aproximadamente 500kg o mayor.

Que garantica automaticamente el suministro de aire al ventilador en caso de

fallar el sistema de suministro central de gas o durante el transporte de

| pacientes dentro del hospital

\ Con unidad Nebulizador electronico para medicamentos, reusable.

Que incluya:

accisorios | (1) unidad adaptadora en T, reusable, para circuito paciente adulto

y/oINsumos | (5) unidades adaptador para circuito paciente neonatal/pediatrico, reusables
PORCADA | (1) unidad sensor de flujo, reusables, como minimo

VENTILADOR | (1) unidad manguera de 02 de 10 pm minimo con conector dlu

met—— —ee

(1) unidad’ 'manguera de AIRE de 10 pies minimo con conector diss '
(1) unidad brazo articulado de fijacion rapida.
(1) unidad valvula espiratoria, reusable, adicional a la que trae el equipo
(1) unidad pulmén de prueba, reusable, pediatrico/adulto

(10) unidades de circuito rospiratorto con trampas de agua, para usar con

\ filtro HME pasivo, desechable, adulto.

‘ (10) unidades filtré y HME con membrana HEPA, desechable, adulto
(10) unidades filtro bacteriologico y viral, desechable, para colocar en vélvula
| espiratorio.
(3) kit circuito respiratorio inspiratorio calefactado, camara humidificadora
autollenable, valvula de alto flujo, adaptador de pieza en T, para realizar
terapia de alto flujo.

(1) unidad canula nasal para alto flujo douchablo talla S

(1) unidad canula nasal para alto flujo desechable, talla M

(1) unidad cénula nasal para alto flujo desechable, talla L

Humidificador servocontrolado para humidificacion activa

con contral de temperatura de 31°% a 40%

con visuallzacion de temperatura de vias aéreas

con calentador tipo hilo-caliente

con control de la diferencia entre: la temperatura de salida de la camara y la
temperatura del gas entrando al paciente

con alarmas de temperatura alta y baja de la cAmara y vias aéreas con
silenciador de alarma

que incluye lo siguiente,
(1) unidad humidificadora servocontrolado 15
(1) unidad adaptadora de calentador de hilo calefactor de circuitos respiratorio
desechables.

e

g

S
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todos l0S CIrcuitos respiratonos.

(1) unidad soporte de montaje de humidificador

(1) unidad Soporte para riel lateral, para interconectar soporte de
montaje/humidificador

Unidades set de circuito con tubo inspiratorio calefactado de pared interior lisa
y tubo espiratorio con trampa de agua. con camara humidificador autollable,
__para paciente adulto/pediatrico, desechable ]
Para uso con suministro de 100-120 VAC, 60 Hz, oonablegraoomeomam
explosivo con longitud de 3 metros

CARACTERISTICAS | Bateria recargable interna del ventilador con autonomia de 30 minutos o

ELECTRICAS

| mayor

| (01) umdod UPS (uninterrupted Power Supply) para proteccion eléctrica

' CONDICIONES DE | s.«maonmnuddeuwmonupahol

RECEPCION

GARANTIA

Se realizara capacitaciones; a usuarios segun lo que programe el personal del
. aérea y a la parte de biomédica del hosprtal

~ Garantia por escrito del 1er y 2do afio

Que Incluya plan de mantenimiento preventivo completo de dos (2) aflos con
visitas cada mese a partir de Ia instalacion

Nota: Se anexa al Ventilador Mecdnico Pulmonar para Adultp y Pediatrico debera Incluir:
= Membrana de la valvula exaltaria, 20 para adulto y 20 para pediatrico por equipo a suministrar.
= Sensores proximales de flujo O2. 20 para adulto y 20 para pediatrico por equipo a suministrar.

COMUNICADO ONCAE-016-2020 16
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Tegucigalpa M.D.C., 15 de obril del 2020
ENMIENDA No. 1

“"Anexo 3 del COMUNICADO ONCAE-016-2020

La Direccion Presidencial de Transparencia, Modernizacién y Gobierne Digital DPTMGD, a través de la
Oficino Normative de Contratacion y Adquisiciones del Estado [(ONCAE), comunica o tados los
nteresados en el proceso de Calalogo Electrénico de Emergencia PCM-005-2020, conforme a la Ley
de Procedimiento Administrativo en sus Articulos 121 parrafo 3 y 128 la ONCAE de oficio emite lo
ENMIENDA No. 1 ol anexo No 3, en los siguientes términos:

PRIMERO: A partir de lo fecha se leerdan de la siguiente forma:

NoJ Empresa 1 S - Direcclon = TTeléfonos [ y Correos Electrénicos I
TEGUCIGALPAD.CCOLONIA 21 | 2236-B133 marlinf@nipromed.com
1 NIPRO MEDICAL DEOCTUBRE CONTIGUO A 2236-8133 elisalv@nipromed.com

| CORPORATION | TECNICA EUROPEA, INICIO DEL | 3166-6118

marcov@nipromed.com ‘
ANILLO PERIFERICO

| TEGUCIGALPA l invequiposZ014@hotmall.com
D.C. DEPARTAMENTO COL. 2228-5021 | taniabarahona55@hotmail.com i
INVERSIONESY  KENNEDY 5TA ENTRADA, 2228-5021 | rivasmarbely@hotmail.com
2 | EQUIPOSS.DERL COMPLEJO DE BODEGAS SIMON | 3149-6363 | jaga 1674@hotmailcom
DECV. | 3RA BODEGA DEPARTAMENTO .
J | DE FRANCISCO MORAZAN |
TEGUCIGALPA
D.C. DEPARTAMENTO DE ymendez@dicosa.net
FRANCISCO MORAZAN BARRIO | 2221-1970 |dicosa5@dicosa.net
3 | DISTRIBUIDORA | SABANAGRANDE, ENTRE 9978-3559 | Sayra.galoicosa.net
COMERCIALSA. | BULEVAR MORAZAN Y FINAL Jchasbunicosa.net
. | AVENIDA LOS PROCERES
| SAN PEDRO '

| SULA DEPARTAMENTO: |
DEPARTAMENTO DE CORTES 2559-9041 | mbarcenas@agenciama |
AGENCIA  |BLDV DELESTE-AUTOPISTA | 9584-0353 |tamoros.com ‘

MATAMOROS S. | HACIA EL AEROPUERTO, ventas Isps@agenciamatamoros.com
4 DER.L. | SECTOR CALPULES, FRENTE A mbarcenas@agenciamatamoros.com

| ANTES DEL PEAJE SALIDA A LA
| LIMA, COMPLEJO AGENCIA
|MATAMOROSS.DERL. [ : :

TEGUCIGALPA D.C. ’

{ COLONIA DEL VALLE, 1.5 KM smenjivaréagenciamatamoros.com ‘

DEPARTAMENTO: 3280-8297 f a@ 0
FUMIGACIONES | DEPARTAMENTO DE 8758-4906 | sustin18@gmail.co

5 NAJERASA FRANCISCO MORAZAN |

COLONIA LOMAS DEL MAYAB l

6 TEGUCIGALPA Ay Ip@grupoyip o l
YIP D.C. DEPARTAMENTO: rafaelfranco@grupoyip.com
SUPERMERCADOS | DEPARTAMENTO DE 2225-3557 | karlayip@grupoyip.com ‘
|___SADECV. FRANCISCO MORAZAN | 3173-3565 | julian.yip@grupoyip.com o
DROGUERIA Y COMAYAGUA DEPARTAMENTO 2772-1000 | divercahn@hotmail.com
7 | DISTRIBUCIONES |:DEPARTAMENTO DE 2213-1393 | hondugasproyectos@gmalil.com

_DIVERSAS DE | COMAYAGUA BA. ABAJO MEDIA | 3190-7793 | hondumeduchn@hotmail.com
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[ CENTROAMERICA | CUADRA ABAJO DEL CENTRO

| S DE RL

HEALTHCARE
PRODUCTS

B | CENTROAMERICA

SDERL

9 PHARMADENT
SOCIEDAD
ANONIMA

10 | IMPLEMENTOS DE
LABORATORIO $
DERL DECV
11 |

INVERSIONES
| COBAN.SDERL

L FRANCISCO MORAZAN

TSAN PEDRO

| DE SALUD

TEGUCIGALPA

D.C. DEPARTAMENTO COLONIA
ROBLE OESTE, 2A CALLE SUR
BLOQUE E DEPARTAMENTO DE |

TEGUCIGALPA \
D.C DEPARTAMENTO BO. LA
PLAZUELA (EL CENTRO),

CALLE EL ARBOLITO, AVE
MIGUEL PAZ DEPARTAMENTO

| DE FRANCISCO MORAZAN
| TEGUCIGALPA

D.C. DEPARTAMENTO (
COLONIA LOS ALMENDROS \
DEPARTAMENTO DE

| FRANCISCO MORAZAN

TEGUCIGALPA, COLONIA LARA,
AVENIDA LOS PROCERES 1
FRENTE AL EDIFICO LA PAZ,
CONTIGUO ESCUELA

NASHVILLE

22392663
22334216
9619-2143

2213-9584
Q700-0256

9292-8513

2221-5259
8849-3912

fsablo@bakertilly.hn
claudiurnutia@hotmail.com

compras.pharmadent@gmail.com

| marcos.rojas@imlabhn.com,

| giselle.rojas@imlabhn.com

| gandrade@cobanhn.com

vheohos@cobanhn.com;

| luisacolindres@hotmail.com;

ons@blotec-med.com

Mirnaorellana88msil.com

BIO TEC SULA DEPARTAMENTO:

| SUMINISTROS |DEPARTAMENTO DE CORTES | 2551-0386
12 | MEDICOSS. DE | LOS ZORZALES, CALLE 9512-4815 | op

| RL PRI\UP\I TERCERA ETAPA _ -

TCOL. LA ERA, FRENTE ANILLO
INVERSIONES | PERIFERICO, 1 CUADRA ANTES
13| MULTIPLES | DEL PUENTE VEHICULAR DE 3396-5922
GABRIELA | COL. SAN MIGUEL
FAVOR TOMAR NOTA

ESTA ENMIENDA PASA A FORMAR PARTE INTEGRAL DEL COMUNICADO 016-2020
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